MES LECTURES DU SOIR

18. LA DOUCE BOUILLIE

Une Fi||e} pauvre mais serviable et tres Pieuse/ vivait seule avec sa

vieille mere. Leur misere était devenue si grcmde qu'e”es croyaient
qu'elles allaient mourir de Faim.

Avec cette idée en tétel la pauvre Fi”e} qui avait confiance en
Dieu/ sortit de leur miserable cobone} et pénétro dans le bois
voisin.

e ne tarda as a rencontrer une vieille Femme ul evinan
Ell tarda p t lle F qui, d t
(c' etait une Fée) la détresse de la jeune fille, lui donna un petit
pot bien précieux.

_ lu n’auras qu’a prononcer ces trois mots it la wvieille : « peti

Tu n’ qu'd p t ts, dit | lle : « petit
Pot} cuis | » Il se mettra aussitot & te Faire une douce et excellente
bouillie de mi||etj' et quond tu auras dit : « petit Potj arrete-toi | »

s’ arretera immediatement.

[l s’ t diat t
La J'eune fille s'empresso d'cpporter d sa mere ce Pot merveilleux.
A Portir de ce moment, la Pouvreté et la Faim quittérent leur

humble ccbcne} et elles purent se ré90|er de bouillie autant qu’e”es

le voulaient.



Un Jour} la J'eune fille dut aller Faire une course hors du villoge.
Pendant son absence la mere eut f:oim} et se hdta de dire :

_ Petit pot, cuis.

Petit pot ne se fit pas répéter} et la vieille mangea Jusqu'd ce
qu'e”e fut rassasiee.

Elle voulut alors arreter le Petit pot. Mais par malheur elle ignoroit
les mots qu'i| Fallait prononcer pour cela.

Le Petit pot continua donc de cuire, de cuire touJours Plus et Plus
Fortj si bien que la bouillie ne tarda pas a deborder du vase, Puis
a remP|ir‘ la cuisine, puis d inonder la maison.

Heureusementj la vieille etait sortie de chez elle et était allee
Prévenir ses voisins. Elle avait eu bien raison parce que le Petit pot
continua a produire de la bouillie qui inonda la maison d’a cote,
Puis une autre, Puis encore une aulre, Puis enfin toute la rue.
Cela devenait d’ autant P|us eFFrayant que personne dans le vi||09e
ne savail comment s'y Prendr‘e pour arreter ce dé|u9e.

De son c6té, la J'eune Fi||e} qui ne se doutait pas de ce qui arrivait

chez e||ej revenait tronqui”ement au vi||09e quond elle vit les vi||09eois

I . .
S oglter‘ en criant.



Elle accelera immediatement le pas pour voir ce qui se passait.
Quand elle vit une couléee de bouillie se répondre dans la rue, elle
comprit et s’ eécria :

_ Petit pot! Arrete-toi |

Et aqussitot le petit pot s’ arreta.

Les habitants du villogej qui desirerent rentrer dans leurs maisons,
durent avaler beaucoup de boui||ie} beoucoup P|us qu'i|s n’ en
voulaient.

Ce conte prouve qu'on Fait touJours mal ce qu'on ne sait Ffaire

qu' a demi.

Jacob et Wilhelm GRIMM, La douce bouillie, 1885
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19. LE CHAT ET LA SOURIS

Un chat et une souris s’ étaient lies d’ amitie et vivaient ensemble

dans un 9renier. La souris était raisonnable et Porcimonieuse et} bien
que ce soit a peine le debut de |'été} elle songeoit déJd aux
rigueurs de |’ hiver.
Un J'ourj elle dénicha un gros morceau de lard et courut Prévenir
son compagnon.
_ Nous aurons des Provisions pour la mauvaise saison | lui dit—e||e}
toute Joyeuse.
Le chat qui somnolait  au so|ei|} ouvrit un oceil et s’ étira
nonchalamment.

O0 cacher ce lard 7 demanda-t-elle. Certainement pas dans le
grenier/ nous r‘isquerions d’ etre tentés |
_ On Pourroit le cacher dans |'é9|ise} proposa le chat.
Ft ils y cacherent leur trésor. La souris} qui n’ avait P|us
d'inquiétude/ Proﬂtoit de la vie, le coeur |é9er.
Mais le chatj qui etait fort 9ourmond1 ne cessait de penser au

morceau de lard. « Pour‘quoi attendre tout ce temps? se disait-il
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en se lechant les babines. J en mongerois bien un morceau maintenant
L»

Ma cousine, qui vit dans le 9renier a b|él vient d’ avoir un
chaton tigré. Je suis son Pormin et J'e dois me rendre demain a
son boptéme/ dit-il a la souris, ayont trouve un Prétexte pour se
rendre d |'é9|ise sans eveiller la méfiance de sa compagne.
Amuse-toi bien | lui répondit 9entiment la souris. S’il reste

quelques miettes du repas, pense d moil

Le |endemain} le chat se rendit a |'é9|ise. [l sortit le morceau de
lard de dessous |’ autel et oprés I” avoir renifle et |éc|’1é/ il en
mangea toute la couenne. Rassosié} il alla s'0||on9er sur un toit et

se chauffa paresseusement au soleil.

Regorde comme notre grenier est propre, lui dit la souris quand
il rentra le soir, jai passe la journee d ranger. Et toi, t'es-tu
bien amuse 7
_ Oh oui!l dit le chat. C’était un beau boptéme! J" ai bien mange,
mais dommage pour toi, il ne restait aucune miette

Tant Pis/ dit la souris, un peu dégue. Comment s'oppe”e ton

filleul ?

Il s’ appe“e .. hesita la chat. Il ¢’ OPPeHe .. le Bord !
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_ Quel drole de nom! murmura-t-elle en hochant la tete.
Mais le chat s’etait deja pelotonné dans un coin du grenier pour
dormir.

Ma cousine qui vit dans le débarras vient d’avoir un chaton
tout blanc/ lui dit le chat que|ques jours P|us tard. Je suis son
parrain et demain je dois me rendre d son boptéme.

Amuse-toi bien | lui répondit gentiment la souris. S’il  reste

quelques miettes du repas, pense a moi

J

Le chat se rendit pour la deuxieme fois a |'é9|ise. [l sortit le

morceau de lard de dessous |'Gute|} en mangea une bonne moitie

et s’installa de nouveau sur un toit pour dormir au soleil.

Quand il rentra chez lui le soir, le grenier etait propre.

_ Tu as d& passer la Journée a ronger! dit-il a la souris.
Comme tu vois ! dit la souris, Coute fiere. Et tor, t’ es-tu bien

amuse 7

_ Oh oui! dit le chat en se lechant les babines. J' ai bien mange

mais dommoge pour toi/ il ne restait aucune miette.

Tant Pisl dit la souris un peu dégue. Comment s'oppe”e fon

filleul ?



[l s’ oppe”e la Moitie | répondit le chat sans hésiterl car il avait
bien réfléchi & la question avant de rentrer.
9
_ Quel drole de nom ! murmura la souris.
Le chat eut bien quelques remords d’ avoir mongé la moitié de leurs
provisions pour |'hiverl mais la 9ourmcndise Fut plus Forte |
— Ma tante qui vit au moulin vient d’avoir un chaton tout noir.
9
Je suis son parrain et je dois me rendre au bapteme dit-il le
P J P )
lendemain & la souris.
Amuse-toi bien | lui dit-elle

Le chat mangea presque fout ce qui restait du lard et n’en laissa

qu' un Petit morceau.

« Cest pour la souris » Penso—t—i| d’ abord. « Si elle était |6/ elle
le Portogeroit avec mol », se dit-il ensuite .. Et il en mangea encore
un peu.

«Si elle était |61 elle le Portageroit avec moi », penso-t-il encore...

Bient6t} il en resta si peu qu' il pr‘éf:éro tout avaler.
_ As-tu bien mongé? lui demanda la souris & son retour.
Oh ouil r‘éPondit le chat en la regardant d’un dréle d’ ceil. |l

) | .
n" en reste plus une mielle.

Tant Pis! dit la souris avec dépit. Comment s'cppe”e ton filleul 7
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_ Tout entier ! répondit le chat.
_ Quel nom bizarre !

C'est le sien! cria le chat. Tu ne sors Jomois de ce 9renier}
comment Peux—tu etre au courant des choses.
La souris Fut stupétaite car Jamois son ami ne lui avait P(Jr‘ié sur
ce ton. Elle ravala ses larmes el, avec le temps} oublia leur dispute.
_ Allons a |'é9|ise chercher nos Provisions/ dit la petite souris.
Le chat la suivit sans rien dire. Elle regarda partout sous " autel
mais n'y trouva pas le morceau de lard !
Ou est-il ?Pieuro—t—eHe. Que s’ est-il Possé ?
Un voieur} sans doute.. murmura le chat en regardont ailleurs.
La Petite souris comprit soudain que son ami |’ avait trompée.

C’est toi qui a Cfout mongé! cria-t-elle. Menteur ! Egoi'ste!

Perfide | Goinfre...

Elle I” accabla de tant de reproches que le chat ne Put le supporter}
et P|ut6t que de |” entendre hurler de la sorte} il Prétéra la manger.
Cela ne Pouvoit pas se terminer autrement car un chat et une

souris ne Peuvent rester amis |on9temps

COLLECTIF, « Le chat et la souris », Histoires du soir autour du monde, 2008
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20. JAMAIS VU UN CADEAU AUSSI NUL !
- Je deteste qu'on me crie dans mes oreilles. Et ce

motinl ils sont trois a hurler

Bon anniversaire, Therese |
Tres 9enti|sl merci. Mais Jje me mefie : " an dernier, ils m’ ont offert
un |0Pin en Peluche.
_ Pour toi!l Cadeau! dit Suzanne en montrant la porte du jardin.
[l y a un ftrou au bas de la porte. Un trou carré avec un truc
en Plostique coince a |”interieur.

Voild ta chatiére} exp|ique papa.
Ma quoi 7
PGPG pousse le milieu du  truc qui s’ ouvre, VLOUF |
Puis se reFer‘mej VLAF |
_ Avec ¢a, tu sors el Cu rentres Coute seule |
\/LOUFI Je sors. \/LAF/ Je rentre. Vraiment idiof, comme cadeau.
_ Essoie—|0} s’ il te P|ait! supp|ie Suzanne.

Me Ffaufiler dans ce trou riquiqui? Non mercil J ai |"air d’une

souris 7



Moil J'aime bien passer par la Porte/ comme tout le monde. Ou
bien par la Fenetre. Et je veux qu'on m’ ouvre. Un miaouuuu pour

sortir} un mMeaoooo pour rentrer. C’ est comp|iqué ga?

)
Je fais donc demi-tour.
Papa grogne, |’ air tetu :

_de te Pr‘éviens: sols tu passes par la sois tu ne sors |:>|us.

J

C’ est mon anniversaire ou c’est la 9uerre?

C’'est la 9uerre!

_ Tu Finiras bien par croquer! rugit papa.

[l peut toujours rever, luil Je me niche dans mon panier et attends
la suite du programme.

Maman installe mon assiette de croquettes dehors. Ridicule | On ne
m’ achete pas avec une dinette |

Alors papa a une idee horrible : il enleve ma caisse.

Matoucornette |

Je ne peux pas Faire pipi sur la moquette!

[ls ont 909né. D’ accord, je sors. Je me 9|isse dans |’ affreux boyau.

Mes Poi|s se hérissent} mes moustaches fréemissent.
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\/itej un pipi, puis je reflechis. Si j'invitais mes amis ¢ Mathieu le
pouilleux, Croque-poubelle et Pépé la Sardine |

Des Cerreurs, des teigneux.

Papa veut du VLOUF? Il en aural Que|ques migouuuuuu, et les

canailles sont 1a.

Vlouf I' Vlouf I' Vlouf !

Faites comme chez vous, les Ffilous !

Trois fois c|aque le P|ostique.

Je les connais les trois lascars. lls vont bondir sur les armoires |
Farfouiller les p|0cords} les tiroirs | Dans une minute c’est le bazar!
Papo et maman sont comme fous! lls courent oprés les matous,

qui 9riFFentj crochentj 9rimpent aux rideaux. Maman les chasse g

coup de balai papa leur balance un grond seau d’ eau.

)

Moil je me r‘é90|e du spectacle. Beau travail les canailles |

[ls sont Pcrtis. Maman dit :

Ah! Les bandits !
Et papa Peste.

Fin de la premiére Partie. Passons a la suite.
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Je 9rimpe sur le mur et cppe”e mon viell ennemi : Lucien} le chien
des wvoisins. Un vaurien.

Le wvoila qui débou|e} couinant, bovant} sautant, c|aqu0nt du bec.
Un coup de 9riFFes sur la truffe et il devient furieux.

D’ un bond} il franchit le mur et se lance & mes trousses.

Trop |ourd} Lucien !

Je me faufile dans la chatiere. Il s’ écrase sur la porte.

Trop gros, Lucien !

[| essaie de passer par le trou !

Trop bete, Lucien !

D" un coup de croc, il crogue le P|ostique et le craqgue.

Trop brutoll Lucien !

_ Luuuucien ! Viens ici, 90|opin!

Lucien s’en va, vaincu.

Une Ffois de P|usj il a perdu.

La chatiere est en miettes. Maman et Suzanne contemp|ent les
morceaux du cadeau.

_ Tu crois qu'on peut la réparer? dit Suzanne.

Maman ne répond pas. Ni papa. [ls ont perdu, eux aussi.

Dans le silencej Je lance meaooo | assourdissant.
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Puis je trottine vers la porte fermee. L’ air de rien.
Meaoooo ! je repete.

Et Suzanne ouvre la Porte.

Comme & une vraie personne.

Je suis Thérese Miaou} oui ou non ?

Gérard MONCOMBLE, Jamais vu un cadeau aussi nul !, Hatier, 2008
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21. LA SORCIERE AMOUREUSE @7 o

C’ était une viei||e} tres vieille sorciere. Elle habitait une maisonnette

au fond des bois} Prés de la source des Trois Rochers.

Un J'ourj un Jeune homme passe devant sa fenetre. [l était beau.
Plus beau que les Princes des contes de fees. Et bien p|us beau

que les cow—boys des Pub|icités telévisées.

La vieille sorciere Fut émuel tout d’ abord Puis troublée} et enfin

)

amoureuse. Plus amoureuse qu’e”e ne |’ avait Jomois ete.

Nature”ement} elle ne ferma pas |” il de la nuit. Elle feuilleta toutes
sortes de vieux grimoires remplis de formules magiques, elle  courut
les bois a la recherche d'ingrédients mystérieuxl elle coupa, hachc}
mixa, mé|0n9e0} pesa, GJoutoj remua, 9oGt0... Et au Petit matin,

elle mit en bouteilles un P|ein chaudron d’ élixir pour rojeunir.

Au debut de |'0prés—midil elle avala une bouteille d’élixir. Comme
¢’ etait tres amer, elle Procédoit ainsi : une verre d’élixir/ un carre

de choco|0tj un verre d’élixirl un bonbon a la fraise. Et ainsi de
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suite. Aprés le dernier verre, elle était redevenue Jeune el Jolie. Si

jolie qu'elle aurait pu Faire carriere au cinéma. Ou devenir institutrice.

Avec deux toiles d’orcignées} un peu de Poudre de cropcud el une
Formule mcgique découpée dans le J'ourno| de mode des sorciéresj
elle se confectionna une merveilleuse robe déco”etée) 9arnie de
dentelles. Dans son Jardin} elle cueillit une rose b|anc|'\ej la trempa

dans un philtre d’ amour et |’ épingla & son corsage.
P png 9

Ensuitel elle s’ assit sur un bonc} devant la Porte et attendit. Elle
n’ attendit pas |on9temps. Sur le chemin} opporut le beau J'eune
homme} vetu d’un riche costume brode d'or} une fleur blanche a

la boutonniere.

Le Jeune homme salua la sorciére/ la conversation s'engcgeo etj
comme la sorciere était Pressée, au bout d’un quort d'heurej le
jeune homme était fou amoureux. Cinq minutes aprésj ils échongeoient
leur Premier baiser. Puis brusquement/ la sorciere se leva et dit tres

vite

« A demoin/ mon be| amour I »
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Et elle s’ enferma & double tour dans sa maisonnette. |l etait temps!
Quelques secondes plus tard, la belle Jeune fille était redevenue

une vieille, tres vieille sorciere : |’ élixir avait cessé d'ogir.

Ft ce fut ainsi tous les J'ours.

Une bouteille d’élixir pour roJeunirj des mots d’ amour murmurés}

quelques baisers échongés/ Puis vite, tres vite, des adieux Pressés.

Le beau J'eune homme ne se P|0i9n0it Jamais. [l disait en souriant

« Adieul ma belle | » et il Portoit sans meme se retourner.

Aprés que|ques semaines, par un bel oprés—midi d'été} la sorciere
declara & son Jeune homme qu'e”e voulait |'éPouser. Le Jeune
homme baissa les yeux en rougissont} ils Fixerent le morioge au

lendemain matin.

Le |endem0in} donc, la vieille sorciere avala trois grandes bouteilles
d’ elixir pour rojeunir. (;0 lui donna d’ atroces douleurs d'estomoc/

mais il Fallait bien en passer par la.

Les deux amoureux se marierent au village voisin. Puis ils s’en

retournerent bien vite Jusqu'a la maisonnette au fond des bois.
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Deés C|u'i|s Furent entrésj la sorciere ferma la porte d double tour:
dans la cuisinel elle préporo une Ctisane pour son Jeune épouxl Puis
alla chercher dans la salle § manger les 9ate0ux aux Pottes de

mouche qu'e”e Faisait elle—meme.

Mais |’ elixir avait cessé d’ agir. Quand elle revint & la cuisine, elle
etait redevenue une viei“e} tres vieille sorciérej au nez crochul aux

dents 9atées et d la peau Plus ridee que du papier Froisseé.

Lorsqu’i| la vit oinsi} son Jeune mari la fixa un |on9 moment sans

rien dire. Puisj soudoinl il éclata de rire

« Vieille sorciére} ton elixir pour cheunir ne vaut pas 9rc1nd—c|'\ose!

MOiS F‘GSSUF‘Q—tOiI |€ mien n’ est POS mei||eur. »

Etj SGCOUé d’ un 9r0nd FOU rirel |€ beau J'eune homme se tronsFormo

Peu (3 Peu en un ViGUXI tr‘és vieux sorcierl au nez crochu} aux

dents 9atées et d la peau Plus ridee que du papier Froisse.

Bernard FRIOT
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22. L'INVISIBLE (1) &’ "

Sa’q sa'q... C’était au temps d'cvontj au temps ou vivaient les

anciens. ¢’ etait Pendont la |une—oC|—|'on—oppe||e—|'ori9ino|} quond le

vent descendu du Grand Nord Ffait s’ envoler les outardes.

Le Peup|e avait quitté les campements d'étél sur les rives de
|'océ0n, et remontait le courant dans les canoes d’ écorce. Il allait

reJ'oindre les barroges a 0n9ui||es plus haut sur la riviere.

)

A |”abri de la foret. les femmes dressaient les wigwams, les tentes
J 9 J

en éCOI"CG de bOUIGGU.

Elles 90rnissoient le sol de nattes de sopin odorantes, de peaux de
castor et de Phoque. Dans ce camp, Prés du |0cj se fCenait un

wigwom solitaire. Au-dessus de |'entréel la silhouette de Tia’m

|'Ori9ino| veillait sur ses habitants.

|_€ P‘US vo|eureux des ChGSSQUF‘S vivait |E| avec sa scoeeur. C"\OCUF\

)
Prenoit 9mnd soin de |"autre. Le Jeune homme ropportoit les Plus

|OUl"d€S chcrges de vicnde} |€S saumons |€S P|US 9["08} |€S PlUS

belles fourrures. On le disait puisscntj 9énéreuxl irresistible.. Mais
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nul ne |” avait Jomois vu, sauf sa sceur. On 1" avait surnommeé

I” Invisible.
Toutes les Ffemmes du clan révaient de |’ Invisible : les J'eunes Filles
en age de se marier brilaient de percer son secret ; les Femmes

mures, les meres et les anciennes soupiraient encore oprés lui. On
disait qu'il éPousemit la Premiére Femme capable de le voir tel qu'il
etait.

Choque Foisj les choses se deroulaient ainsi : une amoureuse
descendait vers le |ocj Porée de ses Plus beaux habits. Le coeur
bottontj elle espéroit surprendre " Invisible au retour de sa chasse.

MOiS e||e avait beou scruler |€S herbesj |€S SOUS—bOiSI IQS Fourrés...

pas la moindre signe de sa présence.

La sceur de |’ lnvisible était |(\JI occupée a racler une peau de

castor. Elle OCCUQi”Oit |'omour‘eusej c0|me comme un crbre

P‘ji|o'si} bienvenuel disait-elle. Mon Ffrére arrive le |on9 de la

berge/ le vois-tu ?
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Oui} J'e le vois} bien sGr} répondoit la Fille P|eine d’ ardeur. |l
est |g Fourbu, mogniﬂque} cheveux au vent et muscles fiers. |l fera

un PorFoit mari |

Puisque tu le vois si bien} Poursuivcit sa soeur, dis-moi : de
quoi est faite la corde de son arc 7
D’ un.. tendon de caribou | répondoit la flle au hasard.

Mais la sceur secouait la tétej elle continuait

De quoi est faite la courroie du toboggon sur |eque| il traine
ses Proies ?
D’ une.. boguette de frene | |0ngoit la Fi||ej au Petit bonheur.

La sceur haussait les éP0u|es} elle disait

_ Tu as tenté ta chonce, tu échoues. Mon frére mérite mieux que
tes mensonges. Va-t’ en.

) . 4 o, & |
L’ amoureuse reportolt depltee} en se donnant des clagues sur Ia

nuque, car les moustiques etaient féroces autour du lac.

A |” autre bout du compement vivait un viell hommej deux fois veuF/
avec ses trois filles. Il les aimait d’ une é90|e tendresse. Mais les

aTnées/ des J'umelles/ etaient nees J'alouses et commeres.
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Leur cceur était aussi sec que leur chevelure était luisante et leur
peau doréee. Elles haissaient la cadette/ qui etait leur souffre-
douleur: elles |ui réservaient toutes les corvées et la Port la P|us

moigre au souper.

De I’ aube jusqu’ a la lune haute, la cadette allait puiser " eau,
ramenait le bois et les Proies chassées par le Pére. C’est elle quo
dépegoit et fumait la viande, nettoyoit et teignoit les peaux. Elle
tressait les Poniers} cueillait les racines et les boies} recoltait |’ eau

d’ erable ou la seve de bouleau, et veillait le Foyer.

Pendant ce temps} les Jume”es cancanaient en |ong0nt des ceillades

aux 9uerriers.

Comme la cadette ne faisait J'Gmois assez bien ou assez vite a leur
90th les deux teignes lui décochaient sans arret des bourrades et
des coups de pied. Elles s’ amusaient meme a lui J'eter des tlisons
enﬂommés} si bien qu’ovec sa mine chétive} ses cheveux cendreux

el sa peau bo|oFrée/ on |'oppe|0it la Brilee.

Le vieux Pérej trahi par sa vue basse} ne se rendait compte de
rien. 1l avait eté J'adis grand chasseurl mais sa Ffleche monquait
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maintenant sa cible plus souvent qu'e”e ne |'0ttei9n0it. S’il s’ etonnait
de sentir la Joue de la cadette rugueuse sous sa caresse, I’ une

des Jume”es s’ ecriait

Ah/ que||e bonne d rien | E||e s’ est éc|0boussée en renversant

un bol de 9roissej et elle en a 9aspi||é la moitié |

Le vieil homme soupiroit} cherchant sans les trouver les mots

conso|0nts d’ une mére.

La BrG|éej pour ne pas le Peiner} se taisait. Seul son chien la

réconfortait.

Les trois sceurs, en age d’ etre moriées} avaient un seul reve en
commun : |’ Invisible. Voila des lunes que les Jumelles Préporoient
leur toilette pour aller le courtiser/ se moquant cruellement de celles

qui avaient echoue.

~

A aqgrands cris. elles avaient réclamée a leur pere des peaux nouvelles
9 ) P P

pour leurs robes} des Piquonts de Porc—épic pour leurs mocassins,
des coqui“oges pour leurs parures. A la Péche} d la chossel le
vieillard avait redoublé d’ efforts. Mais qui Fumait le cuir pour le

teindre 7 Qui ornait les peaux de motifs ocre, noir el blanc 7

Qui  maniait le poingon en os ? La Br‘Glée} evidemment, car les
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deux autres ne savaient rien faire : seule leur |0n9ue allait bon

Crain...

Lorsque tout Fut terminé} les Jume”es etaient aussi eblouissantes que
des filles de chef : vetues de leur nouvelle tenue la peau huiléee

J P J
Peinte d’ ocre rouge, les cheveux ornés de coqui”ages et de Piqucnts
de porc-épic  elles gloussaient d’excitation en s’ admirant dans la

P PIC, 9

riviere. Mais elles n’eurent pas un remerciement pour leur sceur, et
quand la Bralee leur demanda la Permission de les accompagner, les

vipéres lui sifflerent au nez

_Toi} la Br‘G|ée} tu oses rever de |’Invisible 7 Tu n’es meéeme pas

digne de respirer le meme air |

Les deux Pestes traverserent le compement en faisant onduler leurs
Fourrures/ sous les sifflets admiratifs des hommes et |’ ceil envieux

des autres femmes.

Arrivées au WI9W0m du |OC e||es inspectérent |€S c|entours sans

)
trouver trace de |’ Invisible. La soceur de |']nvisib|e/ en Crain de

répar‘er‘ |€ canoe d,QCOl"CQI |€S regut comme |€S outr‘es} sans un

regord pour leur tenue. Elle demanda & chacune
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Est-ce que vous voyez mon frere 7

Quelle question, evidemment | firent les deux teignes avec 0P|omb.
De quoi est faite la corde de son arc 7

D’un tendon de daim | dit " une.

D’ un boyou de caribou | fit |" autre.

La sceur de |’ Invisible Frongo les sourcils.

De quoi est faite la courroie du toboggon ?

D’ une racine de sapin, dit I une.

De.. fibre d’érable | fit |” autre.

Vous n’ avez rien vu du fout, dit la sceur d’ une voix de torrent,
vous me faites Perdre mon temps.

Assez de ces questions idiotes | coupa " une des Jume”esl
ogocée. Vas-tu nous Présenter fon Frére, ou le 9arder pour toi
toute seule 7
_ Vous !"aurez wvou u, suivez—moi} dit la sceur en tournant les

talons.

Elle ft asseoir les jumelles pres de |’ entrée du wigwam da |’ opposé
J P g ) PP

de la place d’ honneur réservée a |’ Invisible.
P

. ) . . s .
Ce son"j c esl vous qUI |UI Preporerez son SOUPQF‘I dit |O soeur.
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Et les teignesj qui ne savaient rien Foire} durent cuisiner tant bien
que mal sans rechigner. Dans la marmite en tronc d’ arbre emplie
d"’ eau, elles P|océrent des pierres brilantes tirées du Feuj puis
jeterent une poignee d'ongui”es. Elles ajouterent Pélem§|e huile de
Phoque} herbes} racines el fout ce qui leur tomba sous la main en
quise d’ assaisonnement. Un peu de leur humeur mesquine dut se

9|isser dans le mélonge car le fumet nauseabond envahit bientot le

wigwom...

Les jumelles tousserent leurerent s’ étrangléerent. mais enfin le
J ;P ) g )

souper Fut Prét.

Mointenantj servez mon Frére, dit la sceur de |’ Invisible.

Maria DIAZ
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MES LECTURES DU SOIR

23. L'INVISIBLE (2)

Les sceurs remplirent d ras bord |’ écuelle d’écorce avec leur
repugnant brouet. A ce moment, un souffle |é9er déplogo la portiere
de peau d l"entrée. On wvit |’ écuelle se soulever de terre. Son
contenu se vida d’une 9or9ée si|encieuse} et |"écuelle fGt aussitot

reposéel laissant la soupe presque intouchee.

Une Paire de mocassins d’ hommes s’ éleva alors dans les airs. La
sceur les saisit et les accrocha a une Perche pour les Faire sécher.
Les yeux des J'umelles s'écorquillér‘ent comme s’ils allaient Joi||ir~ de

leurs orbites.

Elles scruterent les moindres recoins du wigwam pour trouver la
solution de |'éni9me. Mais elles eurent beau s’ user les yeux toute

la nuit} elles ne virent pas d’ autre Prodigej et |" Invisible le resta.

Au matin/ elles s’ en retournerent le rouge au Front chez leur Pére}
si humiliées qu’e”es en oublierent meme de rosser la cadette. Cette
nuit—|6, Grand-Meére Lune était Pleine et sa lumiere boignait la couche

de la Brilee.
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MES LECTURES DU SOIR g o 8

\*\"?/1
23 . LU'invisible (2)

Un réve vint visiter la J'eune fille - Putip la Baleine cppcrut dans la

riviere et la transporta sur son dos jusqu’d la tente de I’ Invisible.
Une soif terrible lui brilait la gorge. L’ Invisible |” attendait sur le
seuil : il lui tendit en souriant une écorce emp|ie d’ eau claire. Une
Flamme douce s’alluma dans le coeur de la Brileée, qui  sounit

Pendont son sommeil.

AU révei|l e||e SC||UC| comme chaque JOUP Grand—Pére SO|€I| avec une

offrande de tobocl et alla P0r|er‘ a son Pére.
Elle qui n’ avait Jomois rien réclame demanda

Pere a mon tour, j’irai trouver |’ Invisible aujourd’ hui. Que me

) ) ) ')

donnerez-vous en parure ?

_ Mais ma chere fille je n’ai plus rien | s’ exclama le viell
) J P

homme ﬂC]VI"é} en montrant une Poignée de coqui”oges CGSSéS el

vieille Paire de mocassins.

(;0 ne Fait rien} dit la BrG|ée, J'e les Prends} mercil.
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La Jeune fille mit a tremper les mocassins dans la riviére, les cousit
d sa taille et les broda de fins motifs colorés en Piquants de porc -
épic. Puis elle se tailla une tunique el des 9uétres dans |’ ecorce

fendre du bou|eoul C|u'e||e grava d’ animaux et de fleurs.

Elle enfila les brisures de coqui”oges en co||ier} noua ses cheveux

en nid éebouriffe et les piqua de P|umes bleues du geai.

A |" heure ol les ombres s'o”ongent/ ainsi étrongement Gccoutréej

|C1 BrG|ée Craversa |e compement/ SOus |€S quo|ibets des commér‘es.

Enve|oppée d’ écorcel PorFumée de séve, tintant au son des
coqui“oges, elle marcha droit vers Grand-Pere Soleil. Elle marchait
dans les pas de son Pére, soutenue par |” ombre de sa mére} emplie

de la force de ses Ancetres.

Quand la Brilee parvint au |°C; la sceur de I’ Invisible encordait une

Paire de roquettes.
Elle I” accueillit en souriant sans commenter sa tenue.
)

Vois-tu mon fréere 7 demanda-t-elle d la Brulée.

Avant de répondre} la J'eune fille promena son regard autour d’elle.
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_ de le vois, répondit—eHe} et.. Oh | Il est merveilleux.

_ De quoi est faite la corde de son arc 7

_ C’est la courbe de |"arc-en-ciel, dit sans hesiter la Brilée.
Et la courroie de son toboggon ?

_ (’est la 9r0nde vole étoi|éej le chemin des Esprits des Ancétres}

dit—elle les yeux P|0ntés dans le ciel.

‘.o . . .
. Ahl s ecria la sceur de |’lnv131b|e/ tu le vois, c’est vrai |

Suis-moi |

La sceur fit s’ asseoir la Brilée au fond du wigwaml d cote du
siége de " Invisible. Elle alluma une tresse d’ herbe douce et distribua
la Fumée autour de la Brilée pour la PuriFier - de I"Est J'usqu'au

Nord, Puis vers la Ter‘r‘e} le Ciel et le Soleil.

D’ une bOUI"SQ SUSPQHdUQ (5 son Ccou e||e tira SQPt QSPéCQS de

)
P|0ntes medecine qu'e”e mé|0n9ea d de la 9roisse d’ ours fondue.

Elle lava les plaies de la Bralée avec de |’eau de lune les couvrit
P )

d'onguent et les enve|oPPo dans des bondages en peau d'ongui”e.
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Elle enduisit aussi la triste chevelure et la Peigna soigneusement.
Ensuitel la sceur de |’lnvisible tendit & la Brilee une somptueuse

robe en peau d'orignol blanche et lui dit

_ Va te boigner dans le lac et enfile ce vetement. Quand tu seras

Prétej mon frere te verra.

La Brilée entra dans |’ eau fraiche Jusqu'oux chevi”esl Jusqu'd la

toillej Puis elle s'immergeo entierement.

Dans |'e0ul les bandelettes une & une se dénouérent. L’ onguent,
une fois dissout, Fit P|oce d la peau neuve. Les cheveux s'allongérent

et se mirent a luire comme | aile du corbeau.

Revetue de la robe de moriogej peinte et brodée d'étoi|esl ses yeux
p|us brillants que des broisesj la Bralée n’était plus la BrG|ée/ mais

une beouté sans rivale...

Ce|ui—qui—n'étoit—Plus—l'[nvisible apporut 0|ors} aussi extraordinaire

que vous |'im09inezj mais bien reel. | contemp|a la Jeune fille en
si|ence/ Puis il lui remit en offrande une Plume de |'0ig|e a tete
blanche.

_ Kwe | la salua-t-il en souriant.. Enfin nous nous sommes trouvés.
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Et dans son cceur 6 e||e} un oiseau déP'OYG Ses Gi|€S} Craversa

|” océan et vola Jusqu'd ma fenetre pour me conter I’ histoire.

Ce que vecurent ensuite Ce|ui—qui—n’était—P|us—|'[nvisib|e et Celle-
qui—n'étoit—P|us—|0—BrG|éej |’ oiseau seul le sait.. mais ld-dessus il

est muet |

Maria DIAZ , L’Invisible, conte traditionnel des Indiens Mi’kmag.
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